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1 Tietoja tasta kayttoohjeesta

Tamad kayttoohje koskee Cheyenne Po-

wer Unit IV -yksikkoja ja niiden lisavarus-

teita. Se sisaltaa tarkeita tietoja taman

laitteen turvallisesta ja maaraystenmu-

kaisesta kayttoonotosta, kaytosta ja hoi-

tamisesta.

Tama kayttoohje ei sisalla kaikkia tietoja,

joita tatuointikoneiden ja niiden lisava-

rusteiden turvallisessa kaytossa tarvi-

taan. Huomioi sen vuoksi lisdksi seuraa-

vat asiakirjat:

e Tatuointikoneiden kayttoohjeet

e Safety cartridge -turvapatruunoiden ja
tatuointivarien tiedot

e Desinfiointi- ja  puhdistusaineiden
kayttoturvallisuustiedotteet

e Tyopaikan turvallisuustiedot ja tatu-
ointitoimintaa koskevat lait

1.1  Varoitusohjeiden esitystapa

Varoitusohjeet kiinnittavat huomiota hen-
kilo- ja esinevahinkojen vaaraan ja ne
noudattavat seuraavaa kaavaa:

Cheyenne Power Unit IV

A MERKKISANA

Vaaran tyyppi
Seuraukset
» Ehkaisy

Elementti

Merkitys

merkitsee  vammautumis-

vaaraa

osoittaa vaaran asteen (kat-

Merkkisana so seuraava taulukko)
. |nimeaa vaaran tyypin ja lah-
Vaaran tyyppi teen
Seuraukset kuvga laiminlyonnin - mah-
dolliset seuraukset
osoittaa, miten vaara voi-
Enkaisy daan ehkiists
Merkkisana |Merkitys
merkitsee vaaraa, joka var-
muudella johtaa kuolemaan
Vaara

tai vakavaan vammaan, jos
vaaraa ei valteta

Merkkisana |Merkitys

merkitsee vaaraa, joka voi
johtaa kuolemaan tai vaka-
vaan vammaan, jos vaaraa ei
valteta

Varoitus

merkitsee vaaraa, joka voi
johtaa lievasta keskivaka-
vaan vammaan, jos vaaraa ei
valteta

Varo

merkitsee mahdollisia riske-
ja, jotka saattavat aiheuttaa
vahinkoa ymparistolle tai
laitteelle, jos kyseista vaaraa
ei valteta

Huomio

Tassa kayttoohjeessa kaytettavat symbo-
lit

Symboli |Merkitys
> Kasittelykehotus
3 Luettelon kohta

- Luettelon alakohta
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2 Tarkeat turvallisuus-
ohjeet

A

2.1

» Lue tama kayttoohje huolellisesti ja
kokonaisuudessaan.

Yleiset turvallisuusohjeet

» Sailyta tata kayttoohjetta siten, etta
kaikki laitetta kayttavat, puhdistavat,
desinfioivat, varastoivat tai kuljettavat
henkilot voivat milloin tahansa pereh-
tya siihen.

» Kun laite luovutetaan toiselle henkilol-
le, anna sen mukana aina tama kaytto-
ohje.

» Kayta laitetta, sen lisavarusteita ja
kaikkia liitantajohtoja vain, kun ne ovat
moitteettomassa kunnossa.

» Kayta ainoastaan alkuperaisia turva-
patruunoita, lisavarusteita ja varaosia,
ala kayta etenkaan toisen valmistajien
verkkopistoketta.

2.2 Tuotekohtaiset turvallisuusohjeet

» Al koskaan muuta laitetta, verkkopis-
toketta tai muita lisavarusteita.

» Esta nesteiden padsy laitteen tai verk-
kopistokkeen sisaan.

182|FIl

» Suojaa tatuoinnin aikana laitetta suo-
jakalvolla.

» Kun laitetta ei kayteta, irrota se jannit-
teensyotosta.

» Aseta kaikki johdot siten, etteivat ne
taitu.

» Huomioi tassa kayttoohjeessa olevat
tekniset tiedot (luku 4.2 sivulla 185) ja
noudata kayttoolosuhteita (luku 4.3 si-
vulla 185) sekéa kuljetus- ja varastoin-
tiolosuhteita (luku 8 sivulla 192).

» Luovuta laite asiantuntevan myyjan
tarkastettavaksi, jos siina on silmin
nahtavia vaurioita tai jos se ei toimi
normaalilla tavalla.

2.3 Tarkeét hygienia- ja

turvallisuusmaaraykset

» Suorita ennen kayttoa kaikki laitteen
desinfiointivaiheet (katso luku 6.1 si-
vulla 188).

» Tarkasta saannollisesti, ettei laite ole
nakyvasti likaantunut. Jos nain on, si-
nun on suoritettava kaikki saannolli-
sen desinfioinnin vaiheet on uudelleen
luvussa 7.3 sivulla 192 kuvatulla taval-
la.

2.4 Vaadittava patevyys

Henkilot, joiden fyysinen tai henkinen ky-
ky on alentunut tai aistivammoista karsi-
vat henkilot ja lapset eivat saa kayttaa
laitetta tai sen lisdvarusteita.

Vain seuraavan asiantuntemuksen
omaavat henkilot saavat kayttaa laitetta:

e Tiedot tatuoimisesta, erityisesti oi-
keasta pistosyvyydesta ja -taajuudes-
ta.

e Hygienia- ja turvallisuusmaaraysten
tunteminen (katso luku 2.3 sivulla 182)

2.5

Laite on esivalmisteltava ja sita on kay-
tettava ja hoidettava tassa kayttoohjees-
sa kuvatulla tavalla. Erityisesti on nouda-
tettava tyopaikkaa ja hygieniaa koskevia
maarayksia.

Maaradystenmukainen kaytto

Maaraystenmukaiseen kayttoon kuuluu
myos, etta tama kayttoohje ja erityisesti
luku 2 sivulla 182 luetaan kokonaisuu-
dessaan ja sen sisalto omaksutaan.
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Kaytto katsotaan maaraystenvastaiseksi,
jos laitetta tai sen lisavarusteita kayte-
taan muulla kuin tassa kayttoohjeessa
kuvatulla tavalla tai jos kayttoa koskevia
ehtoja ja maarayksia ei noudateta.

2.6 Tuotteessa olevat symbolit

Tassa kayttoohjeessa, laitteessa, sen li-
savarusteissa tai pakkauksessa voi esiin-
tyd seuraavassa kuvattuja symboleja:
Symboli |Merkitys
C E tayttaa direktiivien 2014/35/
EU (pienjannitedirektiivi) ja
2014/30/EU
vaatimukset

(EMC-direktiivi)

Huomio!

d) Valmiustila/Kaytts
Tatuointikone
Poljinkytkin

Tasavirtaliitanta/sisempi tappi
positiivinen

LI Noudata kayttoohjettal

Cheyenne Power Unit IV
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Suojaus kaksois- tai vahviste-
tulla eristyksella suojaluokan |l
mukaisesti

Valmistaja

Valmistuspaiva

Katalogin numero, tilausnu-
mero

Sarjanumero
Eran numero

Steriloitu etyleenioksidilla

Viimeinen kayttopaiva
Lampoatilarajoitus
Kosteusrajoitus
Suojaa kosteudelta
Kaytto vain sisatiloissa

Sarkyvaa

Ei saa kayttaa, jos pakkaus on
vahingoittunut

Havita asianmukaisesti elekt-
roniikkaromuna

® Ei saa kayttaa uudelleen

3 Toimituksen sisalto

1 Ohjauslaite metallilevyn kanssa
1 Verkkopistoke E1165

1 Maakohtainen adapteri (EU)

1 Maakohtainen adapteri (UK)

1 Maakohtainen adapteri (US)

1 Kayttoohje

F1183



4 Tuotetiedot

Cheyenne Power Unit -yksikot huolehti-
vat tatuointikoneiden jannitteensyotosta
ja yksinkertaisesta pistotaajuuden oh-
jauksesta tatuoinnin aikana.

PU IV:n avulla tatuointikonetta voidaan
kayttda 2 nuolipainikkeella UP/DOWN.
Painike RUN/STOP mahdollistaa tatuoin-
tikoneen kytkemisen paalle tai pois paal-
ta. Naytossa on kaksi tilaa pylvaskaavio
prosentteina (%) ja lahtojannite voltteina.

4.1
Liitin

C

(©2C2C)

a

Paavalikko
Painike/
kayttoelementti

Toiminnan yleiskuvaus
Liittamiskohde
Tatuointikone

Verkkopistoke

Lisdvarusteena saatava poljin-
kytkin

Toiminto

Valmiustilassa:
Painikkeen  RUN/
STOP painallus

Laite siirtyy kayttoti-
laan

184 FIl

Painike/
kayttoelementti
Kayttctilassa:
Painikkeen  RUN/
STOP painallus yli
1,5 sekunnin ajan
Kayttotilassa:
Painikkeen  RUN/
STOP painallus alle
1,0 sekunnin ajan
Vasemman nuoli-
painikkeen (DOWN)
painallus

Oikean nuolipainik-
keen (UP) painallus

Alavalikko
Painike/
kayttoelementti
Paina vasenta
nuolta (DOWN) ja
oikeaa nuolta (UP)
samanaikaisesti

Toiminto

Laite siirtyy valmiusti-
laan

Kasiosan  kytkeminen
paalle / pois paalta

Taajuuden/kierroslu-
vun laskeminen

Taajuuden/kierroslu-
vun nostaminen

Toiminto

Alavalikon avaaminen /
alavalikosta poistumi-
nen

Painike/
kayttoelementti
Paina nuolipainik-
keella valikon EXIT-
kohtaan asti, paina

sitten painiketta
RUN/STOP.
Paina vasenta

nuolta (DOWN) tai
oikeaa nuolta (UP)

Painikkeen  RUN/
STOP painallus

Toiminto

Alavalikosta poistumi-
nen

Valikon selaaminen

Valikkokohdan asetus-
arvot aktivoidaan pe-
rakkain. Viimeinen ase-
tusarvo on tallennettu.
Jatka valikossa nuoli-
painikkeella.
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4.2 Tekniset tiedot 4.4 Tatuointikoneen liittimien asetus 5 Laitteen asettaminen kaytto-

Power Unit Tatuointikone kytketaan stereoliittimella valmiiksi

Lahtojannite 4,7-12,5V DC (3-napainen, 3,5 mm).

Kayttotapa Jatkuva kaytto crl_—_m/ A HUOMIO

Mitat (Lx Kx S) 87 mm x 76 mm x ‘ Kondensaatioveden aiheuttamat vahingot
28 mm -+ not connected . . . . .

: Jos laite altistuu esim. kuljetuksen aikana
Paino n.150g 45 Lisivarusteet (dmpétilavaihteluille, sen sisalle voi muo-
Tulojannite 15V DC Voit tilata seuraavia lisivarusteita val- dostua konc.jlensaatlovetta, joka vahingoit-
Tehontarve maks. 10 W tuutetulta jalleenmyyjalta: taa elektroniikkaa.

Kotelointiluokka Il e Cheyenne-poljinkytkimet > Vérm?ta' etta !.al.te on saavuittanut ym-
o ) pariston lampatilan ennen sen kayt-
IP-kotelointiluokka P20 e Cheyenne-tatuointikoneet Grneiies. Jos (e on sl surile
Verkkopistoke E1165  Cheyenne-kahvaosat ‘ lémpé?ilavlaihteluille, odota véhintéép 3
e Cheyenne Safety cartridge -turvapat- tuntia jokaista 10 °C -asteen lampotila-

100-240V AC . : .
JannitteensyGtto ruunat eroa kohti ennen kuin otat sen kayt-

50-60 Hz e Johtosovittimet toon.

o Kahvaosan suojaletkut » Kayta laitetta vain ymparistolampoti-

4.3 Kayttoolosuhteet °C - °C - oF _
aytioolosuntee e Moottorin ja liitantajohdon suojaletkut Lassa +10 °C = +35 °C - (+30 °F - +95
+10°C-+35°C F).
+50 °F - +95 °F

Suhteellinen ilman-
kosteus

llmanpaine 500 hPa - 1060 hPa

Ympariston lampotila

30%-75%
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A VARO

Johtojen aiheuttama kompastumisvaara

Sopimattomasti aseteltu johto voi aiheuttaa

kompastumisen ja siita aiheutuvan vam-

man.

» Asettele johto siten, etta kukaan ei voi
kompastua siihen tai sotkeentua siihen
vahingossa.

5.1 Laitteen asentaminen tai
kiinnittdminen

@ @

186| Fl

Laite voidaan asentaa tasaiselle pinnalle
mukana toimitettavan metallilevyn avulla
(b). Laitteen takapuolella olevan mag-
neettipinnan avulla se voidaan kiinnittaa
metallipintaan (a ja d), esim. pdydan jal-
kaan tai rullavaunuun. Laite voidaan kiin-
nittaa paitsi pystyasentoon, myos kaan-
nettyna 90° -asteen kulmaan (c).

Laitteen asettaminen metallilevyn
paalle:

A HUOMIO

Laitteen vahingoittuminen epavarman tu-

kialustan vuoksi

Jos laitetta ei aseteta mukana toimitetun

metallilevyn paalle, se voi pudota kadyton ai-

kana ja vahingoittua.

» Kayta aina metallilevya laitteen asenta-
miseen.

» Tarkasta, onko metallilevy kiinnittynyt
laitteen alapuolella olevaan magneetti-
pintaan ja etta kiinnitys on luja.

» Aseta laite aina sen metallilevyn paalle
tasaiselle ja tukevalle alustalle, jotta se
ei paase putoamaan.

» Tartu laitteen alapuolella oleviin koloi-
hin ja veda metallilevy ulos laitteen ta-
kapuolelta.

f

» Kiinnita metallilevy laitteen alapuolella
olevaan magneettipintaan. Varmista
talloin, etta metallilevyn reunat mene-
vat esimuovattuun aukkoon.

B
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» Aseta laite metallilevyn kanssa puh-
taalle, tukevalle ja tasaiselle alustalle.
Laitteen kulmaa voidaan saataa myos
silloin, kun sita kaytetaan kiintealla tu-
kialustalla.

Laitteen kiinnittaminen magneettipin-
nan kanssa:

Laite voidaan kiinnittaa paitsi pystyasen-
toon, myos kaannettyna 90° -asteen kul-
maan. Liitetyt kaapelit suuntautuvat tal-
loin alaspdin ja ne voidaan asettaa hel-
pommin.

Cheyenne Power Unit IV

A HuoMIO
Kaapeleiden ja liittimien vahingoittumi-
nen

Jos kaapelit on jo liitetty laitteeseen, ne voi-
vat taittua tai vahingoittua asennuksen ai-
kana.

» Al koskaan taivuta kaapeleita kiinnit-
taessasi laitetta.

» Varmista, etta kaikki liitannat ja liittimet
pysyvat vapaasti kasiteltavissa.

» Varmista, etta laite on kytketty irti jan-
nitteensyotosta.

» Varmista, etta metallilevy on kiinnitet-
ty laitteen takapuolelle.

» Kiinnita laitteen magneettipinta metal-
lipintaan.

5.2

Jannitteensyoton luominen:

Verkkopistokkeen liittdminen

» Liita mukana toimitettu maakohtainen
sovitin  verkkopistokkeen syvennyk-
seen.

» Paina sovitinta, kunnes kuulet sen lok-
sahtavan paikoilleen.

» Tyonna verkkopistokkeen DC-
pistoke verkkopistokkeen lii-
tantaan.

» Liita verkkopistoke pistorasiaan.

5.3 Lisdvarusteen poljinkytkin

liittdminen

» Tyonna lisavarusteen poljinkyt- >
kin  RCA-liitin  poljinkytkimen
liittimeen.

5.4 Laitteen kytkeminen paille

A VARO

Loukkaantumisvaara tatuointikoneen
kdynnistyessa valvomatta

Kun laite kytkeytyy paalle, saattavat liitetyt
tatuointikoneet kaynnistya lyhyesti valvo-
matta ja aiheuttaa henkilovahinkoja tai pu-
dota.

» Liita tatuointikone vasta sitten, kun laite

on kytketty paalle.

» Varmista, ettei laitteeseen ole liitetty-
na tatuointikoneita.
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» Paina painiketta RUN/STOP padstak-

sesi kayttotilaan.
Kuuluu 2x lyhyt merkkiaani.

Naytto nayttaa viimeksi asetetun taa-

juuden.

=S

5.5 Tatuointikoneen liittaminen

» Varmista, etta laite on kytketty paalle.

» Liita tatuointikoneen liitanta-
johdon liitin tatuointikoneen lii-
tantaan.
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6 Laitteen kayttaminen

6.1 Laitteen desinfioiminen

A\ HuoMIOo

Nesteen aiheuttamat vahingot

Jos laitteen, verkkopistokkeen tai muiden

litinten tai pistokkeiden sisaan paasee

puhdistus- tai desinfiointiainetta, saattaa
aiheutua oikosulku.

» Ala koskaan kasta laitetta tai verkkopis-
toketta puhdistus- tai desinfiointiainee-
seen.

» Al koskaan puhdista laitetta tai verk-
kopistoketta autoklaavissa tai ultrada-
nikylvyssa.

A\ HuoMIO

Kielletyn puhdistus- tai desinfiointiaineen

aiheuttamat laitteen vahingot

Puhdistus- tai desinfiointiaineet, joita lait-

teen materiaalit eivat kesta, voivat vioittaa

laitteen pintoja.

» Kayta vain maassasi sallittuja puhdis-
tus- ja desinfiointiaineita.

» Kun valitset puhdistus- ja desinfiointiai-
neita, huomioi materiaalien yhteensopi-
vuus (katso luku 7.1 sivulla 191).

» Irrota laite jannitteensyotosta veta-

malla verkkopistoke pistorasiasta.

» Tarkasta, ettei laite ole likaantunut

esim. varista. Suorita tdssa tapauk-
sessa kaikki luvussa 7 sivulla 191 ku-
vatut tyovaiheet.

» Pyyhi laite, metallilevy, verkkopistoke

ja liitantajohto pehmealld, puhdistus-
tai desinfiointiaineeseen kostutetulla
liinalla.

» Peita laite suojakalvolla.
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6.2

Laite palautetaan automaattisesti aina
kaynnistettaessa viimeksi valittuun pis-
totaajuuteen.  Pistotaajuutta  voidaan
muuttaa nuolipainikkeilla. Ajankohtainen
pistotaajuus naytetaan aina nayttoase-
tuksista riippuen seuraavasti:

Pistotaajuuden saito

e dhtojannitteena
(4,7V=-12,5V, 0,1 V:n vélein),

o tai pylvaskaaviona
(30 tasoa, jokainen taso n. 0,26 V).

6.3 Tatuointikoneen kdynnistaminen

ja pysayttaminen
A VARO

Loukkaantumisvaara tatuointikonetta

kaytettdessa

Kun varmistamaton tatuointikone kaynnis-

tyy, saattaa se liikkua valvomatta tarinan

vaikutuksesta ja aiheuttaa henkilovahinko-

ja tai pudota.

» Pida tatuointikoneesta kiinni, ennen
kuin kaynnistat sen tai aseta se sovel-
tuvaan pidikkeeseen.

Tatuointikone voidaan kaynnistaa ja py-
sdyttaa painikkeella RUN/STOP.

Cheyenne Power Unit IV

Kun tatuointikone on kaynnissa, nayton

alareunassa nakyy pitka palkki.

» Varmista, etta jannitteensyotto on kyt-
ketty (katso luku 5.2 sivulla 187).

» Varmista, etta laite on kytketty paalle
(katso luku 5.4 sivulla 187).

» Varmista, etta tatuointikone on liitetty
oikein (katso luku 5.5 sivulla 188).

» Varmista, etta laite on tukevasti pai-
kallaan ja kiinnitetty vaarattomalla ta-
valla (katso luku 5.1 sivulla 186).

Jos liitetty tatuointikone ei kaynnisty:

» Katso luku 10.1 sivulla 193.

6.4

Jos laitteesi on kytketty paalle, etka pai-
na mitaan painiketta yli 30 minuuttiin,
laite kytkeytyy automaattisesti valmiusti-
laan.

Laitteen kytkeminen valmiustilaan

Kun laite kytkeytyy valmiustilaan, kuuluu
2x lyhyt merkkiaani.
» Paina painiketta RUN/STOP 1,5 sekun-
tia pidempaan.
Laite kytkeytyy valmiustilaan.

6.5
Voit asettaa ohjauslaitteessasi pistotaa-
juuden nayttotilan (DISPLAY), aktivoida/
deaktivoida sekuntikellon (STOPWATCH)
tai muuttaa poljinkytkimen toimintatapaa
(FOOTSW.).

Pistotaajuuden nayttotila

Laiteasetusten muuttaminen

(DISPLAY)

Valinta Kuvaus

GRAPH nayttga . pistotaajuuden
graafisesti

v nayttaa pistotaajuuden volt-

teina

Sekuntikellon aktivointi/deaktivointi
(STOPWATCH)

Valinta Kuvaus
ON kytkee sekuntikellon paalle
OFF kytkee sekuntikellon pois ja

nollaa ajan

Poljinkytkimen toimintatavan muutta-
minen (FOOTSW.)
Valinta Kuvaus

1x poljinkytkimen painallus

LATCHED kytkee kasiosan paalle/pois
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Valinta Kuvaus

Kasiosa kay niin kauan, kun

ORI poljinkytkinta painetaan

» Paina samanaikaisesti oikeaa ja va-
senta nuolipainiketta (UP/DOWN) siir-
tyaksesi asetusvalikkoon.

» Paina oikeaa nuolipainiketta (UP), kun-
nes haluttu parametri (DISPLAY/STO-
PWATCH/FOOTSW.) tulee nayttoon.

» Muuta vastaavaa asetusta painamalla
painiketta RUN/STOP.

Nain poistut asetusvalikosta

» Paina oikeaa nuolipainiketta (UP), kun-

nes nayttoon tulee EXIT ja paina sitten
painiketta RUN/STOP.

Valinnaisesti voit myos paattaa asetus-
valikon painamalla samanaikaisesti oi-
keaa ja vasenta nuolipainiketta (UP/DO-
WN).

6.6 Tydskentely sekuntikello
aktivoituna

Kun sekuntikello on aktivoitu, tallenne-
taan liitetyn tatuointikoneen kdyntiaika ja
istuntoaika. Jokaisella tatuointikoneen
pysaytyskerralla (RUN/STOP) myés liite-
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tyn tatuointikoneen kayntiaika pysayte-
taan. Naytossa nakyy teksti RUN TIME
PAUSED (kayttoaika tauolla). Painikkeella
UP paastaan vaihtoehtoihin  SESSION
PAUSED (istunto tauotettu) ja END SES-
SION (paata istunto).

A VARO

Loukkaantumisvaara, kun tatuointikonet-
ta kdytetaan sekuntikello aktivoituna
Vaihtoehdoilla RUN TIME PAUSED ja SES-
SION PAUSED tatuointikoneesi kdynnistyy
valittomasti, kun painiketta RUN/STOP pai-
netaan!
» Pida tatuointikoneesta kiinni, ennen
kuin kaynnistat sen tai aseta se sovel-
tuvaan pidikkeeseen.

Istunnon tauottaminen

Olet pysayttanyt tatuointikoneen. Naytds-
sd nakyy RUN TIME PAUSED.

» Paina painiketta UP.

Istuntoaika pysaytetaan ja naytossa na-
kyy SESSION PAUSED.

Vaihto takaisin kayttotilaan:

Olet pysayttanyt tatuointikoneen. Naytos-
sa nakyy RUN TIME PAUSED tai SESSION
PAUSED.

» Paina painiketta RUN/STOP.
Tatuointikoneesi, kayttoajan tallennus
ja istuntoaika kayvat jalleen.

Istunnon paattaminen ja aikojen naytta-

minen

Olet pysayttanyt tatuointikoneen. Naytos-

sa nakyy RUN TIME PAUSED.

» Navigoi painikkeella UP valikkokoh-
taan END SESSION asti.

» Paina painiketta RUN/STOP.
Naytossa naytetaan tatuointikoneesi
kayntiaika ja istuntoaika.

Ajan nollaaminen

» Paina uudelleen painiketta RUN/STOP.
Tatuointikone on jalleen normaalissa
kayttotilassa ja tallennettu aika palau-
tetaan arvoon 0.

Kun aktivoit liitetyn tatuointikoneesi jal-

leen painiketta RUN/STOP painamalla,

kayntiaika lasketaan uudelleen.
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6.7 Laitteen kytkeminen pois paalta
» Veda verkkopistoke irti pistorasiasta.

7 Laitteen puhdistus ja kunnos-
sapito

A VARO

Oikosulun vaara ja pienten sahkoiskujen

vaara

Jos laite puhdistetaan, kun siina on jannite,

syntyy pienten sahkoiskujen ja elektroniik-

kavahinkojen vaara laitteessa tai verkko-

pistokkeessa.

» Irrota laite jannitteensyotosta ennen
kaikkien puhdistus- ja kunnossapitotoi-
den aloittamista.
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A HuoMIOo

Nesteen aiheuttamat vahingot

Jos laitteen, verkkopistokkeen tai muiden

litinten tai pistokkeiden sisaan paasee

puhdistus- tai desinfiointiainetta, saattaa
aiheutua oikosulku.

» Al koskaan kasta laitetta tai verkkopis-
toketta puhdistus- tai desinfiointiainee-
seen.

» Ali koskaan puhdista laitetta tai verk-
kopistoketta autoklaavissa tai ultrada-
nikylvyssa.

A HUOMIO

Kielletyn puhdistus- tai desinfiointiaineen

aiheuttamat laitteen vahingot

Puhdistus- tai desinfiointiaineet, joita lait-

teen materiaalit eivat kesta, voivat vioittaa

laitteen pintoja.

» Kayta vain maassasi sallittuja puhdis-
tus- ja desinfiointiaineita.

» Kun valitset puhdistus- ja desinfiointiai-
neita, huomioi materiaalien yhteensopi-
vuus (katso luku 7.1 sivulla 191).

7.1 Materiaalien yhteensopivuus

» Tarkasta puhdistus- tai desinfiointiai-
neiden yhteensopivuus huomaamatto-
massa kohdassa, ennen laitteen puh-
distamista.

» Kayta laitteen puhdistamiseen kaytto-
maassa hyvaksyttyda mietoa saip-
pualiuosta tai 50-prosenttisesti vesipi-
toista 1-propanoli-liuosta.

» Kayta laitteen desinfiointiin  kaytto-
maassa hyvaksyttya mietoa desin-
fiointiainetta tai 70-prosenttisesti vesi-
pitoista 2-propanoli-liuosta.

Seuraavien materiaalien yhteensopivuut-

ta koskevien tietojen avulla voit arvioida,

mitka puhdistus- ja desinfiointiaineet
ovat sopivia.

Laitteen pinnat kestavat seuraavia:

e Miedot hapot (esim. boorihappo < 10%,
etikkahappo =< 10%, sitruunahappo
<10%)

o Alifaattiset hiilivedyt (esim. pentaani,
heksaani)

e Etanoli
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e Useimmat epdorgaaniset suolat ja nii-
den vesipitoiset liuokset (esim. nat-
riumkloridi, kalsiumkloridi, magne-
siumsulfaatti)

Laitteen pinnat eivat kesta seuraavia:

e Voimakkaat hapot (esim. suolahappo =
20%, rikkihappo =50%, typpihappo =
15%)

e Hapettavat hapot (esim. peretikkahap-
po)

e Lipeat (esim. natriumlipea, ammoniak-
ki ja kaikki aineet, joiden pH-arvo on
yli 7)

e Aromaattiset/halogenisoidut hiilivedyt
(esim. fenoli, kloroformi)

e Asetonija bensiini

7.2  Pintojen desinfioiminen

Ennen jokaista kayttokertaa ja niiden jal-
keen:

» Desinfioi kaikki laitteen pinnat luvussa
6.1 sivulla 188 kuvatulla tavalla.

7.3 Pintojen puhdistaminen

Kun havaitaan ulkopuolista likaantumis-
ta:
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» Pyyhi laite, metallilevy, verkkopistoke

ja liitantajohto pehmealla, puhdistus-
tai desinfiointiaineeseen kostutetulla
liinalla.

8 Kuljetus- ja varastointiolo-

suhteet

A\ HuoMIO

Putoamisesta aiheutuvat laitteen vahin-

got

Jos laite putoaa, se saattaa vaurioitua.

» Aseta laite aina sen metallilevyn paalle
tasaiselle ja tukevalle alustalle tai kiin-
nita se niin, etta se ei paase putoa-
maan.

» Jos laite paasee putoamaan, tarkasta
sen osat silmamaaraisesti.

» Luovuta laite asiantuntevan myyjan tar-
kastettavaksi, jos siina on silmin nahta-
via vaurioita tai jos se ei toimi normaa-
lilla tavalla.

» Kuljeta laitetta ja lisavarusteita vain

alkuperaispakkauksissaan.

» Kiinnita laitteen metallilevy takapuo-
lelle kuljetusta varten.

» Varastoi laitetta ja lisavarusteita vain
seuraavissa olosuhteissa:

9

Ympariston -40°C-+50°C
lampatila _40O °F - +122 °F

Suhteellinen il-
mankosteus

Ilmanpaine 500 hPa - 1060 hPa

30%-75%

Laitteiden havittaminen

>

Havita laite ja lisavarusteet,
joissa on viereinen merkki, sah-
koromua koskevien maaraysten
mukaisesti (WEEE-direktiivi
2012/19/EU). Ota tarvittaessa
yhteytta jalleenmyyjdan tai ky-
seiseen viranomaiseen voimas-
sa olevien sahkoromua koske-
vien maaraysten selvittamisek-
si.
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10 Jos sinulla on kysymyksia tai
kohtaat ongelmia

10.1 Tatuointikoneen kadyttdongelmien
ratkaiseminen
Jos tatuointikonetta kaynnistettaessa

kuuluu pitka merkkidani ja naytossa na-

kyy ilmoitus CONNECT MACHINE (liita ko-

ne) tai OVERLOAD (ylikuormitus):

» Varmista, etta tatuointikone on liitettyna
laitteeseen (katso luku 5.5 sivulla 188).

» Varmista, etta kaytat vain Cheyenne
HAWK- tai SOL-sarjan tatuointikoneita.
Muuten laite voi ylikuormittua.

Jos tatuointikoneen kayton aikana kuu-

luu pitka merkkiaani ja naytossa nakyy

ilmoitus CONNECT MACHINE (liita kone)

tai OVERLOAD (ylikuormitus):

» Varmista, etta tatuointikoneen liitanta-
johto on liitetty oikein.
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Jos kuuluu kolme kertaa perakkain pitka

merkkiaani ja naytossa nakyy ilmoitus

ERROR 01, 02 tai 03:

» Varmista, etta kaytat vain toimituk-
seen kuuluvaa verkkopistoketta.

» Irrota laite jannitteensyotosta veta-
malla verkkopistoke pistorasiasta.

» Kytke jannitteensyotto uudelleen paalle.

» Jos tama hairio esiintyy usein, suorita
kaikki luvussa 10.2 sivulla 193 kuvatut
kasittelyvaiheet.

10.2 Laitteen toimintahairididen
korjaaminen

» Irrota laite ensin jannitteensyotosta, li-
savarusteesta poljinkytkin ja tatuointi-
koneesta.

» Tarkasta kaikki liitannat ja liita osat
uudelleen.

» Tarkasta laitteen toiminta uudelleen.

» Jos toimintahairiot eivat poistu ja jos
sinulla on kysymyksia tai tahdot tehda
valituksen, kaanny valtuutetun jalleen-
myyjan puoleen.

» Voit tarkistaa ajankohtaiset tarjouk-
semme, turvapatruunojen valikoiman
ja saatavana olevat lisavarusteet In-
ternet-sivulta www.cheyenne-tat-
too.com.

11 Valmistajan vakuutus

11.1 Takuuselvitys

Ostamalla taman laitteen olet hankkinut
kayttoosi korkealuokkaisen merkkituot-
teen. Laitteen luotettavuuden takaavat uu-
simmat testaustekniikat ja sertifiointi.
MT.DERM GmbH:lla on seuraavat sertifi-
kaatit:

e DIN EN ISO 13485:2012 (Laakinnallisten

tuotteiden laadunhallintajarjestelma)

Tuotteelle myonnetaan lakisaateinen ta-
kuu materiaali- tai valmistusvirheista
johtuvien toimintahairioiden varalta.

Turvapatruunoiden steriiliyden takaam-
me toimittamalla ne suljetuissa ja vahin-
goittumattomissa pakkauksissa. Jos ha-
luatte tehda reklamaation Safety cartrid-
ge -turvapatruunasta, ilmoittakaa etiket-
tiin painettu eran numero.
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Emme ota mitaan vastuuta seuraavista

va
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hingoista:

Vahingot ja seurannaisvahingot, jotka
ovat seurausta maaraystenvastaisesta
kaytosta tai kayttoohjeen laiminlyon-
nista

Vahingot, jotka ovat seurausta nestei-
den tai lian paasysta laitteeseen tai
verkkopistokkeeseen.
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11.2 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistaja MT.DERM GmbH
Gustav-Krone-Str. 3
D-14167 Berlin
vakuuttaa taten omalla vastuullaan, ettd seuraava tuote:

Tuote: Tatuointikone
Tuotteen nimi: Power Unit IV
Tuotenumero: B60401

tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset:

EMC-direktiivi: 2014/30/EU
Pienjannitedirektiivi: 2014/35/EU
RoHS-direktiivi: 2011/65/EU

Seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu:

DIN EN 60335-1:2012-10 Sahkolaitteiden turvallisuus kotitalouskaytossa ja sitd vastaavissa kayttoymparistoissa — osa 1: Yleiset vaatimukset

DIN EN 61000-6-1:2007-10 (Sahkémagneettinen yhteensopivuus (EMC) - osa 6-1: Yleiset standardit — Hairionsieto kotitalous-, toimisto- ja kevyen teollisuuden ymparis-
tdissa

DIN EN 61000-6-3:2011-09 Sahkomagneettinen yhteensopivuus (EMC) - osa 6-3: Yleiset standardit — Hairionpaastat kotitalous-, toimisto- ja kevyen teollisuuden ymparis-
toissa

DIN EN 1037:2008-11 Koneiden turvallisuus — odottamattoman kaynnistymisen esto

DINEN SO 12100:2011-03 Yleiset suunnitteluperiaatteet, riskinarviointi ja riskien vahentaminen

DIN EN 82079-1:2013-06 Kayttoohjeiden laatiminen —jasentely, sisalto ja esittaminen — osa 1: Yleiset periaatteet ja perusteelliset vaatimukset

Tastd vakuutuksesta vastaava valmistajan edustaja:

Berliini, 18.2.2019, Jorn Kluge

3

(Toimitusjohtajan tai hanen valtuutetun edustajansa allekirjoitus) Alkuperéinen
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